Bauanleitung Beschreibung

Bausatz Radbremsen fiir _ . L : "
TAMIYA US-Auflieger (1:14,5) Dieser Polystyrol-Frasteilesatz flr ein Bremsenpaar ist als Zubehdr zu den

TAMIYA US-Trailer (M 1:14,5) konzipiert.

Best.-Nr.: 2016-9901-US2 Die Bremsen werden direkt auf die Achsgehduse der Trailer montiert und mit
Hilfe der beigelegten Servohebeln betatigt.

Zur Montage an den Achsgehduse liegen diverse Schrauben bei.
Fir einen besseren Einbau wird das abmontieren der jeweiligen Rader
empfohlen.

Der Zusammenbau

Vor dem Zusammenbau bitte mit der Teilereihenfolge, Lage und
Passgenauigkeit der Einzelteile vertraut machen.

Sehr wichtig ist, dass man schon beim ersten Bauschritt darauf achtet, die
Bremsen seitenrichtig zusammen zu setzen, damit auch wirklich eine linke oder
rechte Bremse entsteht.

Es hat sich beim Zusammenbau bewahrt, zunachst die Einzelteile nur punktuell
mit Sekundenkleber zu fixieren und anschlieBend den fertigen Gesamtaufbau
entlang der Fligekanten vollstandig mit Modellbau-Plastikkleber zu verkleben.

Da die Bauteile aus Polystyrol gefertigt sind, mdglichst sparsam mit
Aktivatorspray umgehen, oder aber im Zweifelsfall auf die Benutzung
verzichten.

Polystyrol wird durch Einwirkung von Aktivatorsprays kurzzeitig weich und
sprode.

Wir empfehlen fir die ganzheitliche Verklebung die Verwendung von
Modellbau-Plastikkleber.
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Gesamtaufbau Bremse
Exemplarisch fur eine Seite

Teileliste

Z. Bezeichnung

Bemerkung

Klemmstick

Zusammenbau Exzenter

Zusammenbau Gegenlager

n
1
2 |Schraube M2,2x18,5
1
1
1

Zusammenbau Grundkorper

2 |Linie 50

Bitte darauf achten, immer eine linke und eine rechtfe

Bremse aufbauen (Teile z.T. wenden) !




Gesamtaufbau Bremse
Hier die Ansichten fur beide Seiten
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Beim Aufbau stets
darauf achtfen, daf3
die entspechenden
Locher fluchten.

\
4',

|
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Diese beiden Kerben
beachten, sie bestimmen
die Pal3form der
verschiedenen Seiten-
varianten !

When building always
ensure that the
corresponding Holes
are aligned.

These two notches note
they determine the fit

of different side
variants !

Bitte darauf achften, immer eine linke und eine rechfe
Bremse aufbauen (Teile z.T. wenden) !

Please be sure to keep a left and a right Brake build (parts maybe turn)!




/usammenbau Exzenter

Assembly eccentric

o

Eisendraht Ablangung und
nach Bedarf hier Flach anfeilen

Iron wire cutting to length and
make it flattening at the end

Teileliste
Pos.|Anz. Bezeichnung Bemerkung
1 1 |Betatigungswelle
2 | 2 |Exzenter
3 1 |Stellring 1,6
L 1 |Wurmschraube M3x5
5 1 |Betatigungshebel




Zusammenbau Grundkorper

Assembly basic body

Teileliste
Pos. |Anz. Bezeichnung Bemerkung
1 1 |Bremslagerring
2 2 |Passring
3 2 |Stift 1,5x12
L 1 |Zusammenbau Bremsbackenhalter siehe nachste Abbildung

Bitte darauf achten, immer eine linke und eine rechtfe

Bremse aufbauen (Teile z.T. wenden) !

Please be sure to keep a left and a right Brake
(maybe turn parts)!

build




/usammenbau Bremsbackenhalfer

Assembling Brake Shoe Holder

Teileliste

Pos.

Anz.

Bezeichnung

Bemerkung

Bremsbackenhaltfer

Bremsbacken rechts

Bremsbacken links

Schraube M2,2x4,5

Schraube M2,2x6,5

N U W

Grundring

Bitte darauf achten, immer eine linke und eine rechte

Bremse aufbauen (Teile z.T. wenden) !

Please be sure to keep a left and a right Brake build
(maybe turn parts)!




Zusammenbau Gegenlager

Anvil assembly

GrolRe Bohrung/
big drill-hole

GrofRe Bohrung/
big drill-hole

O
©
(2)
ey

Kleine Bohrung/
small drill-hole

Teileliste

z. Bezeichnung

Bemerkung

Schraube M2,2x9,5

Gegenlagerhalbring

Gegenlagerhaltehalbring mit grof3en Bohrungen
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Gegenlagerhaltehalbring mit kleinen Bohrungen




Montage an der Trailerachse
Mounting on the trailer axle

Hebel mit daran
verklebtem
Stellring zuletzt
anbringen

Lever with it glued
adjusting ring last
install

Gegenlager
auffadeln und
o _ enftsprechend
positionieren,
dann erst die zweite
Schraube anbringen
(evtl. Sandpapier
einklemmen)

anvil thread and
correspondingly
position, then attach
the second screw
(Possibly sandpaper
pinch)

i m
oy
L

Klemmstiuck auffadeln und den Grundkorper locker verschrauben

(dient nur der Lagesicherung) - Leichtgangigkeit der Bremsbacken priifen

Clamp thread and screw the body loose (Provided for securing the position) -
freedom of movement of the brake shoes Check

Grundkorper von auf3en auf die

Achse aufstecken und an den Schraubenkopfen
ausrichten !

Achtung: Immer eine linke und eine rechte
Bremse aufbauen (Teile wenden) !

Basic body from the outside attach to the axis and on
the screw heads align ! Caution: Always a left and a
right build brake (turn parts)!




Anmerkungen:

Aufgrund von gesammelten Erfahrungswerten wird das Bremsenpaar
vormontiert ausgeliefert.

Viel SpaB und gutes Gelingen wiinscht das MDTechShop-Team

www.MDTechShop.de

Bei Fragen oder Ersatzteilwiinsche bitte kurze Mail schicken.

Achtung:
Dies ist kein Spielzeug, enthalt Kleinteile, von Kleinkindern
fernhalten !
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